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Einleitung

~ Nach einer in mancher Hinsicht grundlegenden Untersuchung
von Antonio Bellomo hat der dlteste byzantinische Fiirstenspiegel des
Agapetos Diakonos in den letzten 20 Jahren wieder erhohte Aufmerk-
samkeit erfahren. Obwohl sich Bellomo der zu seiner Zeit (1906) be-
sonders miihevollen Aufgabe unterzogen hatte, die Signaturen von
mehr als 80 Handschriften aufzusuchen, ist weder von ihm noch von
jemand anderem eine Kritische Ausgabe des griechischen Textes ver-
sucht worden'. Diesem Mangel mdchte die vorliegende Edition ab-
helfen.

Im folgenden kdnnen nur die ertragrelchsten Arbeiten zu Agape-
tos vorgestellt werden, die sich ihrerseits aufeinander bezichen und
jeweils weiterfiihrende Literatur verzeichnen. Antonio Bellomo® nennt
auf den S. 13-49 die von ihm gefundenen Handschriften und versucht
eine Klassifizierung. Des weiteren bemiiht er sich, die 72 Kapitelchen
des Werkes durch einen fortlaufenden Gedankenzusammenhang mit-
einander zu verbinden, obwohl deren Abfolge offensichtlich mehr
dem ganz duPerlichen Prinzip der Akrostichis folgt, die von der Anre-
de vorgegeben ist. Er behandelt den Stil des Agapetos und die Absicht
des ganzen Schriftchens. Diese Absicht liegt nach Bellomo darin, Kar-
ser Tustinianos I seine Vergehen vorzuhalten, wie sie in den Anekdota

1. In den letzten Jahren sind eine deutsche und eine italienische Ubersetzung
des Fiirstenspiegels erschienen, die ebenso wie ein griechischer Nachdruck die
Migne-Edition (Migne, PG 86, 1163-1185) benutzen: Wilhelm Blum in: Byzantini-
sche Fiirstenspiegel (Bibliothek der griechischen Literatur 14), Stuttgart 1981 (8.
32-35 und 59-80). Stefano Rocca, Un Trattatista di etd Giustinianea: Agapeto
Diacono. Civiltd classica e cristiana 10 (1989) 303-328. AENA TZEAAKH,
> Ayanntod Atokévov “Exfeoig kepoiaioy napaivetikdy. HPAKAEION KPH-
THEX, 1988 (34 und 14 Seiten). '

2. Antonio Bellomo, Agapeto Diacono e la sua Scheda regia. Contributo alla
storia dell’imperatore Giustiniano e dei suoi tempi. Bari 1906.
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des Prokopios geschildert werden. Eine Identifizierung des Agapetos
mit einer historischen Gestalt konnte ihm umso weniger gelingen, als
die vorliegende Ausgabe schon den «Diakon an der Sophienkirche»
als Aussage einer begrenzten Handschnftengruppe erweist.
_ Agapetos schreibt ein duflerst gekiinsteltes Griechisch, das sich
bemiiht, «klassischen» Anspriichen zu gentigen, das aber weder den
Gefallen eines an der Schulgrammatik orientierten Philologen finden
kann, noch das Verstdndnis seiner byzantinischen Leser finden konn-
te. Man verfaPte also Scholien, Erklirungen zu der ausgefallenen
Terminologie, die den Umfang der Grundschrift selbst um ein vielfa-
ches tibertreffen. Diese Scholien, die das eigentliche Interesse der By-
zantinisten wecken diirften, hat Franca Fusco Paciarelli in einem Auf-
satz gesammelt, der 29 Handschriften des Agapetos beriicksichtigt’.

~ Agapetos wurde schon in byzantinischer Zeit zum «Bestseller»,
ein Schicksal, das nach seiner Ubersetzung ins Lateinische auch im
westlichen Europa seine Fortsetzung finden sollte. Thor Sevéenko ist
dieser verschlungenen Wirkungsgeschichte nachgegangen Denselben
Weg verfolgt auch die griindlichste und umfangreichste Untersu-
chung, die bisher zu Agapetos vorgelegt wurde, die Tiibinger Disserta-
tion von Renate Frohne auf den 8. 27-110°. Renate Frohne bemiiht
sich auferdem, auch die Quellen dieses Fiirstenspiegels zu finden (8.
165-253), eine Absicht, der sich das Werkchen in charakteristischer
Weise widersetzt. Wenn zum Beispiel in dieser Edition keineswegs
leichtfertig darauf verzichtet wird, Anspielungen auf Bibelstellen zu
verifizieren, dann geschieht das deshalb, weil die méglichen Bezug-
nahmen auf die Bibel stets so ‘wolkig und ungenau sind, dap man nie
ganz sicher sein kann, ob man die. Abswht des Autors erkllch adi-
quat verstanden hat.

Trotz dieser Schwierigkeiten hat Renate Frohne zahlreiche Quel-

3 Franca Fusco Paczarelh Per Iedmone degh scoli alla Scheda regia d1
Agapeto Diacono. KOINQNIA. Organo dell’ assoziazione di studi tardoantlchl 2
(Portlcl—Napoh 1978) 199-210. ' :

- 4, Thor 8 evienko, Agapetus east and west: The fate of a byzantine «Mirror of
. princes».. Revue des Etudes Sud- Est—Europeennes 16 (1978) 3-44.

_ 5. Renate Frohne, Agapetus. Diaconus. Untersuchungen zu den Quellen und
zur W1rkungsgeschlchte des ersten byzantlmschen Furstenspwgels Diss. Tiibin-
gen 1985,
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len und Parallelen in Isokrates-Reden und in Florilegien und Spruch-
sammlungen gefunden, die das geistige Klima erkennen lassen, in dem -
dieser Autor der justinianischen Epoche geschrieben hat. Dieser Weg
- war schon in alten Kommentaren zu Agapetos angedeutet worden,
Frohne ist ithn jedoch um ein wichtiges Stiick weiter gegangen. Ver-
einzelten Hinweisen folgend hat sie sich auch die Briefsammlung des
Isidoros von Pelusion vorgenommen (5. Jh., Migne, PG 78), die erst
im Jahre 1638 mit dem Abdruck des 5. Buches vollstindig vorlag und
seitdem nicht mehr mit dem Fiirstenspiegel des Agapetos verglichen
worden ist. Ihre Funde stellt sie auf den S. 201-248 zusammen und hat
damit ein eindrucksvolles Beispiel dafiir geliefert, wie friithbyzantini-
sche Autoren ihre Werke aus Versatzstiicken aufbauten.

Die letzte selbstidndige Untersuchung, die auch Agapetos beriick-
sichtigt, stammt von Giinter Prinzing, der sich vor allem mit denjeni-
gen Fiirstenspiegeln der Byzantmer befapt, die in umfangreichere
Schriften eingearbeitet worden sind®, Er berucksu:htlgt aber auch die
selbstindigen Fiirstenspiegel, kennt die Dissertation von Renate
Frohne (Byz. Z. 78 [1985] 408) und ordnet alle Fiirstenspiegel in einer
Tabelie chronologisch an (8. 30-31). Agapetos ist also der ilteste selb-
stdndige Fiirstenspiegel der Byzantiner, und eine kritische Edition mit
einem vollstindigen Wortverzeichnis diirfte fiir nachfolgende Unter-
suchungen von ciniger Bedeutung sein. Nach Prinzing besitzen wir
insgesamt 18 Fiirstenspiegel, von denen 8 selbstandlg und 10 «inte-
griert» sind. :

Wenn damit die Voraussetzungen umschrieben worden sind, un-
ter denen diese Textausgabe vorgenommen werden kann, sollte der
néchste Schritt dazu fiihren, das von Bellomo gefundene Handschrif-
tenmaterial aufzusuchen und zu verarbeiten. Die von ihm verzeichne-
ten Handschriften sind alle nach dem Jahre 1300 geschrieben worden,
und wer die seit 1906 erschienenen Handschriftenkataloge durcharbei-
ten wollte, kénnte sicherlich noch 30-40 weitere Handschriften dieses
weitverbreiteten Schriftchens finden.

Angesichts dieser abschreckenden Masse von Textzeugen wurde
ein praktlkables Vorgehen gewdéhlt. In der Gsterretchlschen National-

6. Giinter Pr_inzing,. Beobachtungen zu «integrierten» Fiirstenspiegeln der
Byzantiner. Jahrbuch der Osterreichischen Byzantinistik 38 (1988) 1-31.
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bibliothek Wien gibt es 8 Handschriften, die diesen Fiirstenspiegel
enthalten, und solche Handschriften sind gewif nicht deshalb nach
Wien gelangt, weil man hier an Agapetos besonders interessiert war,
sie sind Vi_élmehr ein zufdlliger Querschnitt durch die Agapetos-Uber- -
lieferung. Leicht erreichbar waren auch die beiden Agapetos-Hand-
schriften der Bayerischen Staatsbibliothek Miinchen und fiinf altere
Handschriften aus der Vatikanischen Bibliothek. Dazu kamen vier
Handschriften der Biblioteca Laurenziana, eine aus Modena und eine
aus Paris. Der Druck Mignes reprisentiert weithin den Cod. Marcia-
nus gr. XI 23 (= 1292), und zum Schlup gelang es sogar, einen Mikro-
film des Cod. Urb. 31 der Biblioteca Franzoniana in Genua zu erhal-
ten, der Bellomo entgangen war . | -

Wihrend Bonifaz Kotter vor dem Jahre 1973 fiir die IInyn yvo-
cemg des Johannes von Damaskos 252 Handschriften des 9.-18. Jahr-
hunderts untersucht hatte, um daraus schlieBlich 13 Handschriften
auszuwdhlen, nach denen er seinen Text herstelite’, wurde fiir Agape-
tos die zufillige Streuung gut erreichbarer Handschriften dazu be-
nutzt, um moglichst viele erwdgenswerte Textvarianten zu erreichen.
Dieses Verfahren mag auf den ersten Blick wenig serids erscheinen,
beim Kollationieren dieser Texttriger stellte sich aber bald heraus, daf
sie alle nicht nur sehr jung sind, sondern dap sie auch einen heillos
kontaminierten Text bieten. Wiirden weitere Handschriften benutzt,
ergabe sich lediglich eine gréBere Zahl von Belegen fiir die Textvarian-
ten, kaum eine Anderung des Textes selber. Wie die hier abgedruckte
Fassung der Anrede dieser Schrift zeigt, die von verschiedenen Hand-
schriften und Handschriftengruppen erweitert wird, konnte es Bello-
mo mit seiner Methode nicht gelingen, allein iiber die Titelfassung eine
brauchbare Klassifizierung seiner Handschriften zu erreichen.

Fiir die vorliegende Edition wurden verschiedene Ansitze durch-
probiert, um ein Stemma der hier benutzten Handschriften zu erhal-
ten. Alle diese Versuche scheiterten an der Inkonsequenz der Textzeu-

7. Diese Handschrift entstammt allerdings nicht dem 11. Jahrhundert, wie
man auch neuerdings wieder lesen konnte (Byz. Z. 83 [1990] 149). Albert Ehrhard
im Centralblatt fiir Bibliothekswesen 10 (1893) 207 datierte sie ebenso ins 14,
Jahrhundert wie der im Druck befindliche Katalog von Annaclara Caraldi Palau.

8. Bonifatius Kotter, Die Schriften des Johannes von Damaskos, Expositio
fidei (Patristische Texte und Studien 12). Berlin-New York 1973.
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gen. Erst als die Genueser Handschrift verglichen werden konnte
ergab sich in den letzten Kapiteln des Fiirstenspiegels — zufilligerwei-

se? — ein seltsames Phiinomen. Der Cod. Urb. 31 geht zuniichst ein-
- deutig mit einer bestimmten Gruppe von H_andschriffen, die sich zuerst
im cap. 64 zusammenfinden, von cap. 68 treten dann fiinf weitere
Zeugen hinzu. Daran ist zweierlei zu erkennen; einmal die schr unre-
gelmiPige Bezeugung aller Varianten und zum anderen ein Vorlagen-
wechsel, der an einer bestimmten Stelle einsetzt. Es ist aber unmdég-
lich, genauer zu beschreiben, wie das im einzelnen vor sich gegangen
ist, denn dieser Vorlagenwechsel fand lange vor der Entstehung der
erhaltenen Handschriften statt.

Seit dem Aufsatz von Karl Prichter’ weif man, daB die griechi-
sche Version des Barlaamromans zwei Abschnitte enthilt, in denen
Stiicke aus einigen Kapiteln des Fiirstenspiegels wortlich wiedergege-
ben werden. Thor Sevdenko beruft sich auf diese Tatsache!® und
schreibt, dap diese Abhingigkeit nicht auf einer gemeinsamen Quelle
(so Prichter) beruht, sondern darauf, dap der Barlaamroman den
Fiirstenspiegel direkt ausschreibt. Fiir ihn und fiir Giinter Prinzing'!
besteht freilich die Crux, dap der griechische Barlaamroman kein
Werk des Johannes von Damaskos (8. Jh.) sein soll, sondern eine
«metaphrastische Amphﬁkatlon» des Athos«Monches Euthymlos Ibe-
rites aus dem 11. Jahrhundert'.

Weil es noch keine direkte Gegeniiberstellung beider Werke zu
geben scheint, werden im folgenden der Barlaamroman und seine Par-
allelen aus Agapetos abgedruckt. An diesen Parallelen ist bemer-
kenswert, daP der Barlaamroman dnepoyiag (gegen dnepnoaviac) in
Agapetos, cap. 14, und BAéppatog (gegen Sppatog) im 23. cap. besti-
tigt, obwohl die Agapetos-Handschriften keineswegs einhellig fiir diese

9. Karl Priachter, Der Roman Barlaam und Ioasaph in seinem Verhiltnis zu
Agapets Fiirstenspiegel. Byz. Z. 2 (1893) 444-460. '

10. Vgl. Anm. 4, S. 5.
11, Vgl. Anm. 6, S. 5-6.

12. Die sehr komplizierten Vorgénge bei der Entstehung des griechischen
Barlaamromans werden von Robert Volk in der Einleitung zu seiner Edition
dargestellt. Auch hier wird eine kritische Edition Ergebnisse zeitigen, die niemand
voraussehen konnte, der sich nicht mit der handschriftlichen Uberlieferung be-
schiftigt. '
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Lesarten stimmen. Fiir a8ikiag (statt movnpiag) im 66. cap. kann der
Barlaamroman keinen Beleg liefern, alle drei dieser eindeutigen Va-
rianten sind aber nahezu bedeutungsgleich und kénnten auf eine Aga-
petos-Redaktion zuriickgehen, die nach der Benutzung des Agapetos_
durch den Barlaamroman zu datieren wire.

Karl Priachter hatte hervorgehoben, daf der Barlaamroman seine
Nachschriften véllig unregelmifig aus dem- Fiirstenspiegel aushebt.
‘Wie dieser Nachdruck zeigt, lassen sich jedoch zwei ineinanderge-
schobene Zahlenreihen erkennen: 2, 4, 7 - 18, 37, 38,44 und 5, 10, 11,
13, 14, 19, 8,23 - 37, 35, 64, die zwar keine vollige Konsequenz aufwei-
sen, aber auch keine blofe Regellosigkeit darstellen konnen.



Agapetos und der Barlaamroman
‘in der Reihenfolge des Romans

(PG 96, 1180,37 - 1181,36 und 1204,23 - 1205,41)

cap. 2

é¢ kuepvitng Gypumvel Samav-

10¢ 6 10D Pacthéng mohvdppatog
voig, drakatéywv doeordg thg so-
vopiag Todc olakoag

cap. 18

paciréa os katd GArbeiav épifo-
pat 1oV Poacirevev kai kpotelv
TdV fooviv duvdpsvov

-cap. 4

Emi mpoydvov sbyevelg undsic
gvafpuvéaBe: nnAdv yop Eyovot
ndvreg Tol Yévoug mpomdtopa xai
oi &v mopebpy kol Bdcow Kov-
yhpevor xal of &v mevig xal voce
TpUYOuEVOL

cap. 18

&g TOV oTéQavov THic COEPOsHVIC
dvadnoduevoy xal v mopeipav
Th¢ Sikatoovvng Gugiacdusvoy

cap.-‘?

1@V Emyeiov ypnudrov 6 dotatog

mhobtog v motapiov peupdiav
HipelTal OV Spopov

1180,37-38

dg xofepviitng dpiotog Srakats-
xov axp1pisg tfig edvopiag Todg oi-
aKog | |

1180,38-40

TobT0 Yap Spog GAnbuwils Bact-
Aelog o Pootredev kai xpoteiv
TV f)dovadv, Grep Ekeivoc Enolst

1180,40-44

Eni mpoydvev pévior sdyeveig kol
i} mepl avtdv obon Pacirikf 56-
En unddrac ’svaBpwéuavog,i &i-
dad¢ dtu mijhwov Eyopsv mdvreg
100 Yévoug npondropa kal tod ab-
tod upauatée Eopsv Thovool Te
Kol mévnteg B

1181,10-12

¢ tOv atéavov Tfig COPPOCHVTG
dvadnoapéve kai TV mopevpav
Tfig dikatoctvig dpprosapuéve

1181,12-13

10D &miyeiov mhodTou 10 doTatov

motapiov Vddtev pipeiclor TovV

dpduov



i2
~cap. 37

O peyding éEovoiag Emiapopevog
tov.dotfipa tfig Eovolag pueicbn
katd SOvapiv &v 100t 8¢ pdhiota
tov Oedv ppoetar v @ pundév
fyeloBal toU Ereelv mpotipdtepov

cap. 38

omep ypuciov kal Aifov tipov
gautoic Onocavplonpey tfig gdmoii-
a¢ TOv rAobTov TOV kel Mde xart-
gugppaivovta Tf] EAnidL T peh-
Aovong dnoladosng, Kaxel kata-
yivkaivovia ti] meipg tig &Ami-
ofziong pakaploTyTog

capl. 44

nAovoLddnpe Baoiied, didou mlioct
oayAdc tolg aitobor mapd cob-
drelporhaciovg yap EEeg TG
OrEp TovTeV duoPdc, dtav EABY 6
KaLpog Thi¢ tdv Epynv dvtidéosng

cap. 3

dow neydrov B&mdng mopd Beob
dmpedv, tocoute peilovog aupor-

Biic dpethéTng dndpyelg adTd” odk-

olv dnédoc 16 edepyéy o Ypéoc
tfic sdyaprotiag |

cap. 10

dorep &nl 1hv mhedvrov, 6tav puEv
o vooutng oooli], wKpav @Epet
toig ovpmAiéovot Brafnv, dtav 68

1181,18-22

O peyaing Eovoiag Emiapousvog
1ov dotfipa tfig ELovoiag dpetiet
pipeicfon katd dovapy, &v 100Te
3¢ pdhiora Tov Bedv ppnoetar &v
T@ undev RysicBo 1ob Erceiv npo-
TILOTEPOV

1181,22-26

onEp ypvoiov obv xai AiBov tipiov
1fig edmoiiag tov mhobtov Eautd
cvvadpoilov fv, Tov Kol dde KaT-
guppaivovia Tf EATISL Tiic peA~
Lovon¢ anoladocems, kdxel kata-
yivkaivovta Tf neipg tfig EAmi-
ofeiong paxapioTnTog

1181,32-36

TAQUCLG8®POG YO p BV THY Wuyny
kol @ Svi Bacihik@tatoc, oLy
gdidov dayriddg toig yprilovorv
aneiponhaciovg yap faAniley OnEp
ToUTOV Guoifac kopicacBat, §tav
EABT O xaepog Thic ThV Epyev Gvr-
anoddoens '

-1204,23-26

¢ yap kel peyding A&100n¢ tapad
ol Beol dpytic, Tooobty ueifo-
vog duoiffic dpelhétng vmhpyes
obxobv Gnddog T edepyéty 10 Ypé-
o¢ Tiig evyapioTiag

1204,28-37

donep yap Eni v Thedviov, dtov
pEV. vadtng o@artf], pikpav eEpet
toig mAfovot PBrdpnv, dtav 68 6



antog 6 xufepvitng, TovIoe Epyd-

{etar toD nhoiov dndrerov: obte -

xad & Toic mOAesty, Av pév Tic TdV
Gpyopévev aupdpty, od 1 Kovov
tooobtov doov Eautov. Gowkel, dv
8¢ abtog O dpyev, mdong £pydle-
o1 Tfig moMteiag v BAGPnV. g
ofv peydlog deEEmy e0BVvac, € Tt
napidol Tdv dedvTaV, HETE TOAATC
dxpifelog xai Aeyéto mdvio xoi
TPUTTET® '

cap. 11

KUKAOG T1¢ TV GvBparivey npay- -

pétov mepripéyet, dalote dAime
pépov adtd kol reppipov: kol dv
tf} TovTOV dyyioTpdew petafolrf
duetdfintov Exewv tOv eboefi
AoYIoHOV

cap. 13

10 yop ovupetaPdriecBor Toig
dv Tpaypdrov ustaPoroic Sio-
voiog dBePaiov Texuniplov yivetar
10 8¢ maylwg év 1olc xoAoic &pn-
peloBo '

cap. _14

&l 11¢ xexaBapuévov Exel tov ho-
iopdv &k tiic dvBpamivne dndng
Kol BAéner 10 odTdavdv Tfic Eav-
100 pboeng, 16 & Ppaxd xai dkb-
popov tfig &vtatba [afic xai tov
ocvvelevypuévov tf] ocapxi Ppomov,
elg Tov 1fic dmepowyiag odk Eune-
ool Kpnuvov '

13

Kufepvitng, mavtoe EpydlsTot Tod

nioiov drndkeway: obte xat &v fa-
otheiolg, dv pév Tig TV Apyoué-
vov audptr, ob tocobtov 10 xo1-
vov doov Equtov Gdikel, dv 8¢ ab-
10¢ O Baoiiele, mdone Epydlstar
tfig moArteiag BAAPnv. d¢ psydiag
obv bpéEav edbivag, &l T tapidoig

Thv dedviev, petd moirfig Gxpi-

Belog pOAiatte ceavtov Ev 1@ dyo-
0

1204,40-43

10V kbKkAov npooceye, GoTIg TEPL-

péyel TV avBpomivov Tpayud-
tov, GAhote dAhog eépev adtd
kol meprofpov xol &v tfj Todtov
QYYLoTPOPQ HETAPOAT GusTdpin-
Tov £xe tov eboefii Aoyiopdv

1204,44-46

70 Yap cbppawﬁdkkscﬁm Taig
dv mpaypdtev petaPolraic dia-
volag &BePaiov tekprpilov. ob 8¢

- wdyog Eoo, &v 1 Gyudd Srac

EPNPELGUEVOC
1204,48-1205,2

aAla kexoBoppéve Aoyioud 1o ob- -
Td0vov 1fi¢ Eavtol vier pioEac,
0 Bpayd e kol dxbpopov Tiig &v-
talba {ofic kai 10v cuvelsuypévov
fj capxi Bdvatov. xai tadta Aoyi-
Cuevog eig Tov Tii¢ dnepoyiac ol
BAnOYon Bébpov |
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cap. 37

6 peyding EEovoiag EmAiofopevog
Tdv Sothipa Thic ¢Eovoiag pipsicdn
katd SOvapy: v Toute 68 ndiicta
Tov Bedv pptostar &v @ pndév
NyeiocBat 100 £leeiv mpoTipdtepoy

cap. 19

o0dév ydp olte mpog sbvolav
gpeikeTar d¢ edmotiag yapig Sido-
pév Toig ypilovov: 1j yap 610 @o-
Bov yiwvopévn Bepancio kateayn-
potiopsvn Eoti Doneia, Tenhacié-
viig Twfic dvouatt @evaxifovoa
ToU¢ adTi] TPposUVEYOVTAG

ccap. 35

10 ydp dxovoing drotartdusvov
otaoidlsl kapob AaPdupsvov, 1o
8% tolc Seopoic Thic sdvoiag kpa-
tobpevov BeBaiav Exst mpog 10
kpatolyv v edmeibeiay

~cap. 8

gbmpdoitog 8¢ yivy tolg deopé-
Vol6... Kal Gvolyeig T4 ATO TOiG
OO meviag TOALOPKOULMEVOLS, v
edpric tijv 1ol Beob dxonjv dvewy-
pévnv. olor yap toilg fMuetépoig
ywvéueba ouvdovroig, totoltov
nepil fudc sdpricopev 1OV Oe0TO-
TV

cap. 23

(g yap dxodopev dkovsdnoéusdo,
koi dg opduev opadnoducda Hno
70D Belov xai woviepdpouv PAEp-

1205,13-16

6 peyding EEovoiog EmaaBopevoc |
tdv dotfipa tiic sEovoiac dpeiier
ppeicOon kot SHvapy &v tobte
O¢ pdiota tov Bedv punoetal &v
7@ pndtv fiveiodor Tob Erselv mpo-
TILOTEPOV

1205,17-21

o0d&v obtag eig ebvoiay Epéhxeton
d¢ edmotiac ydpic Swdopévn toig
xpitovowy 1) yap did eSfov yvo-
pévn Gepaneio KATEGYTHOTICHEVT
Eoti OQonela, memAacuéve T
dvéuatt eevakilovoa todg bt
TPOTEYOVTAG |

1205,21-24

kol 10 dxovoimg dmotetaypévov
ctacwaler kaipob AaPouevov, 1o
0¢ toig deopoic Tiig edvoiag kpa-
tobpevov PePalay Eyxer mpog 10
Kpatobyv Tijv gomeibeiay

1205,24-28

810 ednpdoLtog Eoo 101G deopévorg
kai dvolye 16 dto Toic nevouévolc,
iva elpng tniv tod Oeold dxorjv
adve@ypévniv. olol yap toic MueTé-

-poig Yivoueda ocuvdovrolg, Tolob-

Tov mepl Npdc evpricopev toV de-
ondTnv ' :

1205,28-32
Kol ¢ dxovopev dxovodnodueda,

dg 6pdpev dpadnoduebo Hnd ol
Beiov kai mavtepdpov Brtuparog
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MATOG' TPOELOEVEYKMUEV "O0V T¢  TPOEICEVEYKOUEY obv tol &héov
ELép TOV Eheov, iva 1@ Opoie 16  Tov Eheov, fva 16 opows 70 Suotov
uotov évniidPopev GvtilaBopev

cap. 64 | 120538441

GUYYVORNYV GiTOOPEVOG Gpoptnud-  ouyyvéuny aitodpevog QuapTUG-
TOV oVYYiveoke kol adtdg toig el tov ovyyiveoke kel a)Tog 101G &v
ot minpperobov: §ti doéost dv- o ninpperodoy: 8t Goéost Gv-
nididotat Geecig kal tff npdg todg  Tdidotan dpeoic kel T TPAC TONE
Gpodovrovg U@V KaTorloyi Opodovioug fudv katoArayi]

Eine Frage, die erst seit der Dissertation von Renate Frohne
gestellt werden kann, ist die nach der Abhingigkeit des Flirstenspie-
gels (entstanden um 530) von den 2000 Briefen des Isidoros von Pelu-
sion aus dem 5. Jahrhundert. Schligt man zu 131d0ros die Clavis Pa-
trum Graecorum 5557 aus dem Jahre 1979 auf, wird man zwar meine
Beitrige zitiert finden, aber keinen Hinweis darauf, daB an der Au-
thentizitit dieser Briefe jemals Zweifel gedufert worden sind. Pierre
Evieux, der diese Briefe edieren soll, hatte sich 1976 zum Forschungs-
stand geauBert und sich in seinem Beitrag tiber meine Ergebmsse amii-
siert'’. Ich hatte in mehreren Untersuchungen, die von Ev1eux auf S.
323 unvollstidndig und fehlerhaft zitiert werden, den Nachweis gefiihrt,
dap diese Briefe keine wirklichen Briefe sind, der Autorname Isidoros
von Pelusion ein Phantom und die Namen der verschiedenen Adressa-
ten reine Erfindung. Diese «critique radicale» wird von Evieux belu-
stigt zuriickgewiesen, und Paul Gautier, der diesen Beitrag in der Byz.
Z. 70 (1977) 450 anzeigt, stimmt Evieux aus vollem Herzen zu. Die -
Tendenz der Notizen in der Clavis Patrum Graecorum 5557 ist also von
franzdsisch schreibenden Autoren gut begriindet worden.

- Bereits im Jahre 1906 hatte L. J. Sicking die ep. V 126 (= Nr 1393
bel Evieux' *) neben Demostheues Olynth. IIT 2-3 gelegt und damit

13' Pierre Evieux, I.sidore' de Péluse. Etat des recherches. Recherches de
science religieuse 64 (1976) 321-340, Vgl Catalogus January 1988, Brepols Publi-
shers, S. 48. _
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bewiesen, daf dieser «Brief», abgesehen von einigen christlichen Zuta-
ten, reiner Demosthenestext ist'”. Auf diese Tatsache habe ich in Byz.
Z. 57 (1964) 18 verwiesen, ein Hinweis, der auf die genannten Autoren
wenig Eindruck gemacht hat. Auch der Artikel «Isidoros von
Pelusion» von Karl Suso Frank ist ja von solchen Quisquilien unbe-
riihrt geblieben'’. Umso erfreulicher ist es, wenn der Neapolitaner R.
Maisano in der Rezension eines in Léwen erschienenen Buches (Byz.
Z. 76 [1983] 337) schreibt: «...sarebbe stato forse utile orientare il
lettore ricordando in nota Pimportante teoria di Rudolf Riedinger
sulla non-autenticitd delle lettere...». Dieser Rufer in der Wiiste wird
freilich kaum Gehor finden, er schreibt italienisch'’.

15. L.J. Sicking, Isidorus van Pelusium. De Katholiek 130 (1906) 109-129.
16. Lexikon des Mittelalters, s.v., V 4 {1990} 677.

17. Um der Wahrheit die Ehre zu geben, muf auch auf Clavis Patrum Grae-
corum 1396 (1983) verwiesen werden, wo mein Aufsatz: Zur antimarkionitischen
Polemik des Klemens von Ale_xandreia. Vigiliae Christ. 29 (1975) 15-32, zum
AnlaB genommen wird, auf «Fragmenta contra Marcionem» aufmerksam zu ma-
chen. Diese Fragmente stammen alle aus den «Briefen» des «Isidoros von Pelu-
sion», deren Briefcharakter damit wohl doch angezwelfelt wird,



Isidoros von Pelusion und Agapetos
in der Reihenfolge des Agapetos

Isidoros von Pelusion
IT 15

oudév obtew kai mapd GvBpdnoic
EvBotov ... B¢ 10 SbvacBour piv &
Bovietan mpdrtelv, dsl 8% @iAdv-
Bpona kai BodreoOut kai rpdTTary

Isidoros von Pelusion
I133

gneldn) toivov Beod Eotiv Guedre-
pa. T4 yapiopata

Isidoros von Pelusion
1114

duvapevog yap pdrtey & Podroto
... kai 1oig Befoig Beopoic dpéoker,
uova mpdrtely drateheic.

Isido_ros von Pelusion
IT 120

Tpog piv thg ikeoiag TV Ond me-

viag ... mohopkouvpévev dvame-
ntapévog Eye kol inmnAdtoug ...
TG KOG

Agapetos, 6

00dEv obrmg edddxipov Epyaletar
dvlpornov dg 10 dVvacbar piv &
BovAstar mpditewy, &el 88 @Adyv-
Bpono kol PodrecOur kol mpdt-
TEV. |

Ene1dn Toivuy &k B0l oo keydpr-
otat ddvapg, fic 88eTro Su” fubc %
dyadn ocov Bodinoig,

ravta xai Bodhov kol npltte, d
apéokel 1@ 1aiTV oot dedaKkdT
Agapetos, 8

Kai dvoiyeig 18 Gto toig Ond mevi-
ag moiiopxovpévolg, ive ebpng
TRV 1ol Beol dkonv dvemyuévyv.
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Isidoros von Pelusion
V 322

Gonep &v vii, Stav piv vadrng
opakein, Ppaysiov tiv PAGPnv
Toic cupmhiovot eépet, tav 8t 6
kuPepviTng, xKowdv SAsBpov ma-
pocKeELALEL, BT TA pEv THV DENKOS-
ov mroiopato odk gig 10 KOOV
tocovtov, 6aov el AdTOvG QEPEL
v BAGBNY

Isidoros von Pelusion
196

0088V yap Etepdv EoTt 9rhocodia
| 70 méviag @rhelv Ty coglav
Isidoros von Pelusion
II 9

¥p1| TOVC TAV TPUYRETOV KPLTUg
dEvtdrovg slvat nepl 1O voely, iva

kal v 1@V Agyéviav dawvdtnia

xai thv Tdv Leyopévev mbovotn-
1o mopévieg el ad1o 16 Babog oV
vonudtev yepfioo dvvnbelev kG-
ksifev Bnpedoavieg dvipricacior
v GAbeiav '

Isidoros von Pelusion
146

xai nplitte hoyikdg kai Afye mpa-
KTIK@AC

Agapetos, 10

donep ent 1OV TAEOVIOV, Stav pkv
& voavtng oQoAfl, pikplv QEpEL
ol cupmAéovot BAAPnv, Gtav &3¢
abtoc & kuPepviitng mavtog Epyd-
Leton ToD mhoiov dndierav obte
xoi &v Taic néheoty, Gv pév Tig TdvV
dpyopévav audpty, od o KOOV

‘tocobtov doov Eavtov Gdikel, dv

3¢ adtdc 6 dpymv, mdong Epyale-
tot T noiteiag v PAEPny.

Agapetos, 17

gt yap 10 Qhelv cogiav motel -
Aocogiav

Agapetos, 42

vouveydc dxpodicBar d&i Todg ThV
npaypdrov kpitdg, dvcbipatog.
yép gotv 7 tob dikaiov ebpeoic,
padiog Ekpedyovon tovg pi Aiov
npocEyoviag. 8v 8¢ kol Thv tdv
AeyOvVIOV. Goévieg BevdtnTe Kol

TV TV Aeyopfvev RopEVTEG TL-

favétnta eig 10 pddog ThHV vorpd-
v Eovtode EuBdirioociy, olitag
gvipricovar T nap’ adtdv {nTod-
UEVOV

Agapetos, 49

kai Abyov npaxTik®g kol tpdTrov
AOYIKdG



Isideros von Peiusion |
162

- Adyog mpog 03¢él31av &V AKouvdv-
TV YIVOUEVOS AGYOS Eotiv £vb-
- VOHOG '

Isidoros von Pelusion
V 548

donep dxpdroilg dmopOriToig Tei-
JEOL MEMUPYOUEVY KaTayehd THV
roAtopkobviev adtiy, olte kal
yuyt, &v mdooig talc dpetaic sov-
v nepi@patets, kot tfj Oelg ovp-
poyie mupydoelev, eig aioydviv
Kt YEADTO. TOPAOKELALEL TEAEVTT -
ca1 1oi¢ moAlopxoboiy adTiv Td

pnyavipote

Isicloros von Pelusion
V 106

abtn ydp £oTL TAV KINGOPEVOV
anoiaiotog Ghovpyic

19
Agapetos, 57
rdyov édxoloag cﬁ(ps}\.ﬁodt dvvdpie-

vov U1 pévov dxofj mapadéyov Tov
royov, GAda kol mpaEet Sadéyov:

Agapetos, 58

Gxpomorig pgv Gropbritog Teiye-

OV COUAICUEVT] KATAPPOVET THV
roiopkodviav adTtiy moispiay,
1 edoePrig 8¢ Paociheia Hudv Ehen-
pootvoig TeteLyiopévn xai npoo-
evyals mepumupyYeuévn GNTINTOG
yiveton 'roig wdV ExOpdv Béheoiy,

doidpa kot adtdv éysmpoocsa TpO-
TELY

Agapetos, 60

ipdiov dnolaintdv Eote 10 tfic £0-
rotiag mepiforalov kol Gdidgbo-

pog 6TOAN

Damit sei diese Diskussion an dleser Stelle beendet denn hier
geht es um Agapetos, der in seinem Fiirstenspiegel zahlreiche sachli-
che und sprachliche Beriihrungen mit den «Briefen» des angeblichen
Isidoros von Pelusion aufweist (Renate Frohne, Anm. 5, S. 205-208
und 245-248). Was ist davon zu halten? Aus chronolo glschen Griinden
ist es jedenfalls sicher, daf Agapetos den Isidoros nachschreibt, wer
immer diese «Briefey gestaltet haben mag. In diesem Zusammenhange

sei eine libergreifende Uberlegung erlaubt. Die Briefe des Isidoros von
Pelusion werden im 5. Jahrhundert so hergestellt, dap man dltere
Texte nichtchristlicher und christlicher Autoren dazu verwendet, um
eine neue Art von Literatur zu schaffen: «Briefen, die keine Briefe sind.
In den Jahren 543-553 arbeitet in Konstantinopel ein Kompilator, der
aus zahlreichen christlichen Texten die 218 «Fragen und Antworteny
des Pseudo-Kaisarios zusammenbaut, und auch das ist literarische
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Fiktion, denn es handelt sich weder um den Bruder Gregors von
Nazianz noch um wirkliche «Fragen und Antworten»'®. Zur selben
Zeit und ebenfalls in Konstantinopel schreibt Agapetos nach vielfalti-
gen dlteren Vorlagen seinen Fiirstenspiegel, und in spiterer Zeit, ob
im 8. oder im 11. Jahrhundert, wird der griechische Barlaamroman
abgefaft, der sich in zwei Abschnitten dieses Fiirstenspiegels bedient.
Wir haben es also in friih- und mittelbyzantinischer Zeit mit vier
«Autoren» zu tun, alle mehr oder weniger anonym, die sich nicht wie
Autoren im geldufigen Sinne verhalten, sondern wie Restauratoren,
die aus alten Bruchstiicken neue Gefife fertigen. Das ist, neben Flori-
legien und Katenen, eine neue Art, Literatur zu produzieren.

Die vorliegende Edition beruht auf der Kollation von 22 Hand-
schriften, die im folgenden beschrieben und —soweit mdglich— ge-
ordnet werden. Die kurze Beschreibung nennt Eigentiimlichkeiten, die
bei drei Zweiergruppen ausreichen, um deren enge Verwandtschaft zu
erweisen. Sie reichen auch aus, um die Vorlage der Editio princeps,
den Cod. Marc. gr. XI 23 (= 1292) den Handschriften 1014 und 338
zuzuordnen. Was Bellomo vom Cod. Estense Mut. gr. 2 schreibt,
gentigt, um diese Handschrift mit Sicherheit zu unserem 167 zu stellen.
Auf diese Weise werden hier nicht nur die tatsdchlich kollationierten
29 Handschriften erfaPt, sondern zwei weitere, also insgesamt 24.
Nach solchen Erfahrungen werden sich weitere Handschriften, die
hier nicht benutzt werden konnten, der einen oder anderen benutzten
Handschrift znordnen lassen. Verzeichnet werden alle Textvarianten,
die in mindestens zwei Handschriften zu finden sind, vom Druck der |
Migne-Ausgabe (D) werden auch einzelne Abweichungen angefiihrt.

Dap diese Edition erscheinen konnte, verdankt man Herrn Prof.
J. Karayannopoulos, der mir seit den gemeinsamen Jahren in Miinchen
freundschaftlich verbunden ist. Frau Dr. Renate Frohne und Herr
Michael Kohlbacher lasen mit mir die Korrekturen. Herrn Dr. Horst
Weinold verdanke ich wertvolle Nachbesserungen in der deutschen
Ubersetzung und im Wortverzeichnis. Mit Herrn Dr. Robert Volk
konnte ich die Fragen diskutieren, die den Barlaamroman betreffen.
Frau Dr. Annaclara Cataldi Palau schlieplich vermitteite mir Kopien

18. Vgl. Pseudo-Kaisarios: Die Erotapokriseis. Erstmals vollstindig heraus-
gegeben von Rudolf Riedinger (GCS) Berlin 1989.
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der Genueser Handschrift. Diese Damen und Herren waren am
Zustandekommen der vorliegenden Ausgabe wesentlich beteiligt,
ihnen gilt der Dank des Herausgebers und der Benutzer.

| Wiirzburg, im Septembef 1994 o Rudolf Riedinger




" Verzeichnis |
der Siglen und Handschriften

1014 = Vat. gr. 1014 (s. XIII), ff. 1661-176v (vollstindig).

338 = Vindob. Phil. gr. 338 (s. XVI), ff. 46r-53v
(cap. 1-33)
D = Drucke seit 1509 = Marc. gr. XI 23 (- 1292)
(volistindig)
83 = Mon. gr. 83 (5. XV), ff. 264r-292v (vollstdndig) mit Kommen-
Ctar B
320 = Vat. Palat. gr. 320 (s. XV), ff. 1r-40v (vollstindig) Interlinear-
libersetzung, nach jedem cap. Kommentar
169 = Vindob. Phil. gr. 169 (s. XIV-XV), ff. 103r-147r, cap. 9-13 fehlen,
Kommentar
325 = Vindob. Theol. gr. 325 (s. XVI), ff. 73r-87r, cap. 9-13 fehlen,
Kommentar
59 = Laurent. Plut. 59.17 (s. XV), ff. 70v-78r, cap 20 und 27 smd
vertauscht
74 = Laurent. Plut. 74.13 (s. XV), ff. 310r-315v, cap. 20 und 27
sind vertauscht, cap. 58 fehlt :
XV = Vat. gr. 15 (5. XIV-XV), ff, 271r-294v, vorhanden sind cap.
- 1-19 und 31-40, dazwischen vielleicht Blattverluste
- 15 = Vindob. Iur. gr. 15 (ca. 1300), ff. 192r-215v, Interlinearglos-
' - sen, Kommentar, Reihenfolge: cap. 1-8, 23-24, 11-22, 10,
25-72; cap. 9 fehlt |
228 = Vat. Palat. gr. 228 (s. XIII-X1V), ff, 264r-271v, vorhanden bis

cap. 67 (youvag)



- 243
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Vat. gr. 711 (. XIV) ff Ir-21r, zwischen ff. 15-16 fehlt ein

- Blatt in der Kopie = cap. 51-54 |

231 = deob Theol. gr. 231 (s. XIV), ff. 94r-103r, cap. 55 fehit

Vindob. Theol. gr. 243 (s. XV), ff. 60r-109r, cap. 23-24, 39-40
und 71-72 fehlen, Glossen

" 490 = Monac. gr. 490 (s XV), ff. 493v-500v, Titel und 1. cap. fehlen,

cap. 40 doppelt geschrieben, cap. 41 fehlt, cap 71-72 mar-

- ginal nachgetragen

771

1

167 = Vindob. Phil. gr. 167 (ca. 1500), ff. 121r-142v Kurzkom-
mentar, die Reihenfolge der cap. ist vollig verindert wie in
Modena, Estense Mut. gr. 2 (s. XV-XVI), ff. 11r-80z.
333 = Vindob. Phil. gr. 333 (s. XV), ff. 34r-60v, dic Reihenfolge der
: - cap. ist stark verdndert, es fehlen die cap. 6-9 und 37,
cap. 72 wird doppelt geschrieben
86 = Laurent. Plut. 86,8 (s. XV), ff. 941-97v, es fehlen die cap. 65-72
C4 = Laurent. Conv. Soppr. 4 (s. XIV), der Film glbt dic ff. I1r und
12v-18v wieder
13 = Paris. gr. 1301 (s. XIII), ff, 75v—81r (vollstandtg)
31 = Genua, Bibl. Franzoniana,Cod. Urb. 31 (s. XIV) ff. 5r-11r (voll-

stindig)
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TQ @EIOTATQ KAI EYSEBEXTATQ BAYIAEI HMON
IOYZTINIANQ ATAITHTOXZ O EAAXIETOX AIAKONOX

ita tantum in 338, 59, 74, 228, 231, 13
6 om. 169, 325, 228, 231, 15

ante hoc in 169 et 325: bnoBeoig eig lovoTiviavov Pacihéa, Extebsl-
oa Tapd dyanntol drakdvov Exovca dkpootiyida tHivae...

ante hoc in 15: tndé8eo1g dyubijc Baotieiag eic Svoua 1ol BerotdTov
kal ebcefectdrov Paciiéng Rudv lovoTiviavod xatd 10 Gkpo-
OTIYOV...

ante hoc in 86: dyanntod dakdOVoL TUPAIVETIKG Tpog TOV Paciiéa
fovoTIvViavOy...

ante hoc in 1014, D, 83, 320, 711, 243, 167, 15, 333, 86, C4, 31
a) in 1014, D, 320, 31:
gxleo1¢ kepuAolov apatvetik@v oyedaobeioa...
b) in 83, 711, 243, 167, 333, 86, C4:
gxleoig kepohaimv TOPAVETIKAOY TPOC TOV Baciriéa lovoTivia-
vov oyediacBeioa...
¢) in 15:
KEQAAQL0, TAPALVETIKE TPOC TOV Paoiriéa iovaTivioviv...

et praeterea in his omnibus:
LLOPG GyennTol drakovou Thg ayiwtding 1ol Beol peydAng
ExkAnociog, dv 1 dxpdotiylg BoE g Exet.



Unserem gottgefilligen und tieffrommen
Kaiser lustinianes
Agapetos, der geringste Diakon
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1. Twiic drdong vméptepov Exnv diimpa, Pacired, Tipugs
onp dnavrog tov Tovtov ot dEidoavra Bedv, St kal kab’ Spoiw-
ow Tic Emovpaviov Baotisiog Edwké ool 0 okfintpov g Entyeiov
duvaoteiag, Tva Todg dvBpdnovg §18dEng v 1ol dikaiov gu-
Aoy koi Tév kot adtob Awoodviav Ekdidéng tiv bhoktv Ono
1®v abtob Pacihevdpevos vépwev kol v Hnd o Paciredov
gvvopac. | -

2. Q¢ xuBepvitng dypunvel dunavidg 6 1ol Bacirémg
noivdppatog volc, dtakatéyev doeuidg tfig ebvouiag Tovg Oi-
axag koi Gredoduevog ioyuphc tiig dvopiag tolg pookog, iva
16 okdepog tfic muykoopiov moltteiag pn mepiminty Kopacty
Goukiag. | - -

3. Ogiov pabnua kol tpdrtov ol dvBperol 0 yvévai Tve
Equtov S18ooKkbuefo: & yap Eoavtdv yvodg yvdoetal Bedv, Bedv
8t & yvoig dpolwbricetol Bed, oporedrioeTar 8% Bed & diog
yevéuevog 8e0b, dE10g 88 yivetar Beol 6 pndtv dvdfiov npdrtev
050B, GAAG @povdv piv T6 adtol, AaAdv 5% & epovel, Tordv 8¢ 8
AaAel. ' |

Tiudc | tipa D
2 xoi om. 228, XV, C4
3 Baociieioag ] EEovoiag 169, 325, 228, 86, 13
g0wké ] 6Edwke 231, 15, 31 _
5 txdunéne ] SubEng 169, 325, 228, 83, 13
14 savtov’ ] savtodg 83, 243
15 88 om. 169, 325,13
- 15-16 yevduevog dérog 169, 325
17 Beob ] avrot 59, 74, 711, 167
adtob ] Eavrtob 83, 231, 31
Aad@y | moudv 59, 74
rowbv ] epoviv 59, 74
18 dAahsl ] @povetl 169, 325

]
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1. Weil du, erhabener Kaiser, eine Wiirde besitzest, die jede Eh-
renstellung weit tibertrifft, ehrst du iiber alle anderen Gott, der dich
dieser Ehre wirdigte, weil er dir nach dem Vorbild der himmli-
- schen Herrschaft das Szepter der irdischen Macht iibergeben hat,
damit du die Menschen dic Wahrung der Gerechtlgkelt lehrst und
das Geklaff derer unterbmdest die gegen Gott wiiten. Von seinen
Gesetzen laP dich beherrschen und herrsche tiber deine Untertanen
getreu dem Gesetz,

2. Wie ein Steuermann wacht unermiidlich der vieldugige
Geist des Kaisers, mit fester Hand hilt er das Steuerruder von
Gesetz und Ordnung und treibt mit Macht die Stréme der Gesetz-
losigkeit zurtick, damit das Schiff des Weltreiches nicht in den Wir-
beln der Ungerechtigkeit kentert.

3. Als gottliches Urgebot erfahren wir Menschen, daf man
sich selber erkennen soll. Denn wer sich selber erkannt hat, wird
Gott erkennen, und wer Gott erkannt hat, wird Gott dhnlich wer-
den. Gott dhnlich werden kann aber nur, wer seiner wiirdig gewor-
den ist. Gottes wiirdig ist nur, wer nichts tut, was Gottes unwiirdig
ist, sondern dessen Gedanken denkt, sagt was er denkt, und tut,
was er sagt.
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12

15

18

4. *Emi mpoydvev edysveig undeig évappuvécbo: nnidv
vap Eyovot ndvreg tol yévovg mpondtopo, Kul ol &v TopedpY
kol Bloow kavympevor kai ol &v mevig xal voo@ Tpuysuevol
xoi of Siadrjpata wepikeipevorl kai of S1d S6poTa Tpokeipevol
pn Totvov eig miAvov Eykovydpeda yévog, &AL &ri ¥ PNGTOTN-
Tt ogpvovousha tpéney.

5. "1oO1, & edosPeiag Bedtevktov dyahpa, 8T 6o peyd-
rov fEmbng mopd Beol dwpedv, Toocobty peifovog dpoiPfig
dpethbTn g Dndpyerg adtd: ovkolv dnbédog Td sdepyéty 10 ¥ péog
1fic edyapiotiac, @ ropfdvovil 10 ypéog dg xdpiv Kai Tfig
yépitog xaptv Gvtididdvii. adtog yap del kai yopitwy dpyel kai
de ypéoc 1d¢ ydpriag drodidmov: edyapiotiav 68 {ntel mop’
Aurdv ob v 810 pnpdrov dyubdv mpogopdv, GALG TV 60
npoypdtov sboefdv Tpoceopdy.

6. OddEv obtog edd6kov Epydletol GvBpomov g td d0-
vacBo piv & Bodretar TpdrTety, del 62 grhdvlpmna kai Bodhre-
oOm kol mpdrrey. Enedn Tolvov Ek Beob oot keydplaTal dHva-
uic, fic &deito &1 fpdg 1 dyadr) oov BodAnoig, mdvra Kai Bov-
rou Kkai nplrte, d¢ dpEokel T@ TAVTNY GO SEOMKOTL.

1 &vaBpuvécbo ] EvauPpovicbe 83, 74
4 kai® ...mpokeipevor om. 243, 13
5 miiwov ] miiwvog 1014, XV
7 6ow [/ Boov 167, 333 dowv 490, 13
8 dwpedv ] dyoddv XV, 15
toco0tGk | Tocobtov 167, 333 o000tV XV
11 gvrdiddvrt ] drodiddvte 169, 325, 231, 243, 15, 86, 13, 31
Ganodidovrt 1014, 320, XV, 228
dgei om. 231, 31 '
14 edoefiv ] dyaddv 59, 74, XV, 333
15 t6om. 338D
17 &x tob Beob 169, 325, XV, 711, 231, 15, 86, 13, 31
18 xoi om. 74, XV, 711
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4. Des Adels seiner Vorfahren rilhme sich niemand; denn
Lehm ist es, den alle Menschen zum Stammvater haben, sowohl die,
die auf Purpur und feines Linnen stolz sind, als auch jene, die sich in
~ Armut und Krankheit plagen, diejenigen, die von Diademen um-
krinzt sind, und diejenigen, die daliegen und um Almosen betteln.
Riihmen wir uns also nicht der Herkunft vom Lehme, sondern
setzen wir unsere Ehre daran, uns rechtschaffen zu verhalten.

5. Wisse, du gottgeschaffene Zierde der Frémmigkeit, dap du
Gott umso mehr als Schuldner gegeniiberstehst, je mehr du groper
Gaben gewiirdigt wurdest. Statte also deinem Wohltiter deine
Dankesschuld ab, er nimmt deine Schuldigkeit wie eine Gabe an
und schenkt dir dafiir seine Huld. Denn Gott ist immerdar Herr der
Gnade, und wie eine Pflicht schenkt er seine Hulderweise. Als
Dank aber erwartet er von uns Menschen nicht den Vortrag wohl-
gesetzter Worte, sondern den Beitrag gottgefilliger Werke.

6. Nichts verhiift dem Menschen zu so hohem Ansehen wie die
Fahigkeit, das auch durchzusetzen, was er beabsichtigt, wenn es
stets menschenfreundlich ist, was er will und tut. Da dir nun von
Gott die Macht verliehen ist, deren deine gute Absicht unseretwil-
len bedurfte, so plane und vollfiihre alles so, dap es dem gefillt, der
dir diese Macht gegeben hat.
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7. Die Unbestindigkeit des Reichtums an irdischen Giitern
ahmt den Lauf von Fliissen nach; eine Zeitlang strémt er denen zu,
die ihn dann zu besitzen glauben, kurze Zeit spiter aber biegt er ab
und wendet sich_anderén zu. Nur der Schatz der Wohltitigkeit
~ bleibt bei denen, die ihn erworben haben, denn die Dankeserweise
fiir gute Werke kehren zu den Wohltétern zuriick.

8. Unnahbar bist du fiir Menschen wegen der Erhabenheit der
irdischen Herrschermacht, leichten Zugang aber solltest du den
Bittstellern gewidhren, wenn du an die Macht des himmlischen Rei-
ches denkst, und aufmachen solltest du die Ohren fiir alle, die von
Not bedringt werden, damit du bei Gott offenes Gehér findest.
Denn wie wir uns gegeniiber unseren Mitknechten verhalten, so
werden wir den Herrn uns gegeniiber vorfinden.

9. Seine Seele, die sich um vielerlei Sorgen macht, mufl der
Kaiser wie einen Spiegel blankreiben, damit sie jederzeit von géttli-
chem Glanz erstrahlt und von dorther die Unterscheidung der Um-
stande lernt. Nichts ndmlich befahigt so dazu, das Notwendige zu
erkennen, wie eine Seele, die ganz rein bewahrt wird. -
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10. Wie es bei den Seefahrern zu sein pflegt: wenn der Matrose
einen Fehler macht, schadet er seinen Fahrgenossen nuf wenig,
wenn es aber der Steuermann ist, dans fiihrt er den Untergang des .
- ganzen Schiffes herbei. So ist es auch in den Staaten: wenn einer
von den Untertanen etwas falsch macht, dann schadet er weniger
dem Gemeinwesen als sich sclbst, ist es aber der Herrscher selbst,
dann verursacht er Unheil fiir den ganzen Staat. Also sage und tue
er alles mit grofem Bedacht, wie einer, der genane Rechenschaft
abzulegen hat, wenn er seine Pflicht vernachlissigt.

11. Ein Rad des Gliickes dreht sich bei allem, was Menschen
tun, bringt alles durcheinander und stelit es auf den Kopf. Auch
darin sicht man den Wandel, dap nichts in seinem gegenwirtigen
Zustand bleibt. Du muft also, hochmichtiger Kaiser, bei all dem
raschen Wande! unwandelbar den frommen Sinn bewahren.

12. Wende dich ab von den triigerischen Worten der
Schmeichler wie von der rduberischen Art der Raben. Denn diese
hacken die Augen des Leibes aus, die anderen aber lihmen die
Gedanken der Seele, indem sie den Blick auf das sachgemipe Han-
deln verstellen. Denn bald loben sie das Tadelnswerte, oft aber
verurteilen sie das, was iiber jedes Lob erhaben ist, so dap sie von
zwel Zielen immer eines verfehlen, wenn sie nimlich das Schlechte
preisen oder das Gute verhdhnen.
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13. Die Sinnesart des Kaisers mup zu jeder Zeit bestiindi gsein,
denn wenn er den Verinderungen der Umsténde folgt, ist das ein
Zeichen unbestindiger Gesinnung. Die feste Verwurzelung 1m Gu-
- ten — so wie eure Herrschaft in Gottesfurcht begriindet ist —, sich
weder zur Prahlerei erheben noch in Mutlosigkeit versinken, das ist
~ die Art derer, die einen festen Standpunkt haben und ein unerschiit-
terliches Gemiit..

14, Wenn ciner sein Denken von menschlichem Trug befreit
hat und die Nichtigkeit seiner Natur sieht, wenn er die Kiirze und
das unverhoffte Ende dieses Lebens und den Unrat erkennt, der
dem Fleische anhéngt, wird er nicht in den Abgrund des Hochmu-
tes fallen, selbst wenn er hoch in Wiirden steht,

15. fjber alle Auszeichnungen kaiserlicher Herrschaft ziert
den Kaiser das Diadem der Gottesfurcht. Denn Reichtum vergeht
und der Ruhm foigt ihm nach, die Kunde aber von einem Wandel
in Gott reicht in unendliche Zeiten und steIIt jene, die sie besitzen,
jenseits allen Vergessens.
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16. Es scheint mir vollig unsinnig zu sein, daf Reiche und
Arme aus ganz verschiedenen Beweggriinden denselben Schaden
erieiden. Denn die einen zerreiBt die Véllerei, die anderen fript der
‘Hunger; die einen haben Léndereien, die an den Horizont reichen,
die anderen wissen nicht, wohin sie ihren FuB setzen sollen. Damit
‘nun beide gesunden, muf man sie durch ein Mehr und ein Weniger
kurieren, um so die Ungleichheit ins Gleichgewicht zu bringen.

17. Erst zu eurer Regierungszeit zeigt sich die Epoche des
gliicklichen Lebens, von der einer der Alten prophezeite, sic werde
eintreten, wenn entweder die Philosophen herrschten oder die
Herrscher Philosophen seien. Denn als Philosoph wurdet ihr der
Kaiserherrschaft fiir wert gehalten und als Herrscher habt ihr von
der Philosophie nicht gelassen. Wenn aber die Liebe zur Weisheit
die Philosophie ausmacht, wenn «der Anfang der Weisheit die
Gottesfurcht isty, die ihr stets in eurem Herzen tragt, dann wird

deutlich, wie wahr meine Worte sind.

18. Dich nenne ich den wahren Herrscher, der seine Begierden
zu beherrschen und zu ziigeln vermag, weil er mit dem Kranz der
Keuschheit bekrénzt und mit dem Purpur der Gerechtigkeit beklei-
det ist. Denn auf jede andere Art der Herrschaft folgt der Tod, eine
derartige aber wahrt ihre unvergéngliche Dauer, die eine vergeht in
dieser Zeit, die andere errettet aus ewiger Verdammnis.
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19. Wenn du von allen Leuten Ehre einheimsen willst, dann
sei auch Wohltiter fiir alle, denn nichts fiihrt so zu wohlwollender
Gesinnung wie die Giite des Wohltuns, denen erwiesen, die ihrer
_bediirfen. Denn die Verchrung, die aus Furcht entsteht, ist nichts
als gekiinstelte Schmeichelei; unter dem Namen einer vorgeblichen
- Ehrerbietung betriigt sie die, die ihren Sinn darauf richten.

20. Die Art eurer Regierung wird zu Recht hochgeschitzt,
denn den Feinden zeigt sie ihre Macht, den Untertanen aber l4ft sie
Menschenfreundlichkeit zuteil werden, Siegreich gegen jene mit
Waffengewalt, 14t sie sich von der waffenlosen Liebe der eigenen
Leute besiegen. Denn wie grop der Unterschied zwischen einer Be-
stie und einem Lamm ist, so grop sieht sie den Untersc_hied ZWi-
schen Feind und Freund. o

21. In seinem korperlichen Wesen gleicht der Kaiser einem
jeden Menschen, in der Vollmacht seiner Wiirde aber dhnelt er
Gott, der iiber allen steht, denn auf Erden gibt es nieinanden, der
hoher sttinde. Er darf sich also wie ein Sterblicher nicht im Stolz
erheben und wie Gott darf er sich nicht zum Zorn hinreifen lassen.
Denn wenn er auch als géttliches Abbild geehrt wird, bleibt er doch
mit Erdenstaub vermengt, durch den er seine Gleichheit mit allen
Menschen vorgefiihrt bekommt. |
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22. Empfange die, welche guten Rat geben wollen, nicht die,
welche immer darauf aus sind, dir zu schmeicheln. Denn die einen
sehen in Wahrheit das Nutzbringende, wahrend sich die anderen
- nach der Meinung der Herrscher richten. So ahmen sie den Schat-
ten der Korper nach, indem sie dem Beifall zollen, was die Herr-
" scher sagen. | |

23. Verhalte dich gegeniiber deinen Untertanen so, wie du im
Gebete flehst, daB Gott der Herr sich dir gegeniiber verhalten soll.
Denn wie wir hdren, werden wir erhort werden, und wie wir sehen,
werden wir vom alles sehenden Auge Gottes gesehen werden.
Kommen wir also dem Erbarmen Gottes mit dem unseren zuvor,
damit wir Gleiches fiir Gleiches erhalten.

24. Wie blanke Spiegel die Bilder der Gesichter zeigen wie
diese sind —heitere Spiegelbilder heiterer Menschen und miirrische
von miirrischen— so gleicht sich auch das gerechte Gericht Gottes
unserem Handeln an: wie unsere Taten sind, vergiit er uns auf die
gleiche Weise.



42

3

12

15

" 25. Bovhstov pdv 10 Tpaktéo Ppudénc, Ektéiel 88 1d Kpi-
8évta onovdaing, Enedn Alav Eoti cgalepdrtatov 0 &v TOlg
npdypootv Grepiokentov: el yap 16 &8 dPovdiag Tig Evvorioer
xaxd, Téte yvdoetol kahdg tiig sbPovhiog ta yprioa, Og Kal

Tfic dyelag Tiv ydpwv uetd v nelpav tijg véoov: el Toivuy,

edgppovéstats Pacired, kol Bovkf], ocuvetwtépy kai ebyf cuv-
tovetépe EEepevvay Gxpipde 16 svvoicovia 1@ KGOUE.

26. "Apwta Sowktoeg TV Gyedrv couv Pactheiav, &l
TévTa CTOVdALELS Epopdv kol undev avéyn napopdv: od yap
pkpdv &ni oo, &mep wikpdv elvon Soxel ovykpicer 1BV odv,
Enedn kel Hfipa Bam?\.emg YIAOV peydAny Exer mapa rndowv
ioyov. :
27. Zavtd ™y ’COU PLAGTTELY TOLG vouovg &nibeg (iva'y-
KNV, d¢ py Eyov &ni yiig Tov duvdpevov gvaykalewv: obita yap

kai 16V vépov Emdeiéelg 10 ofBag, adtog mpd TdV fAlov Tov-

toug aidoduevog, kol Toig l'):rrmcomg qmvncraml 70 TOPAVOUETY
oK wcwﬁwov :

2 &meidny | &nsi 1014, 338, D, 169, 325, XV, 243, 490, 333, 86
ceulsphratov ] oeaispdv 1014, 338, D, XV
4 gbPoviiog T sdovriag 490, 167
6 edppovéatate ] Epopovéortate 59, 74, 711, 231, 15, 13
7 EEepevviv ] Epsuviv 59, 74
1@ kdopu@ om. 83, 320
.9 pndiv ] o0dév 231, 490
9-10 pikpov yap 231, 243, 15, 13
10 oot ] ool 169, 325, 333, 86, C4, 13, 31
Sokel v ovykpioe 1014, 338, D, XV, 333, C4
13 covtd } oeavt®d 83, 320, 167
EriBeg ] &mideg 1014, XV, 228
14 &ri thic vfic 59, 74, 228, 31



43

25. Bedenke ohne Hast das, was zu tun ist, und fijhre den
Entschluf ziigig aus, denn in Staatsgeschiften ist uniiberlegtes
Handeln hochst gefdhrlich. Wer sich nimlich das Ubel vor Augen
- hiélt, das aus Uniberlegtheit entsteht, wird gut den Nutzen der
‘Wohlberatenheit erkennen, so wie man das Geschenk der Gesund-
heit dann zu wiirdigen weiB, wenn man Krankheit erlebt hat. Man
mup also, allergniidigster Kaiser, mit wohldurchdachtem Rat und
instidndigem Gebet sorgfiltig ausfindig machen, was der Welt von
Nutzen ist.

26. Am besten verfihrst du bei deiner guten Regierung, wenn
du dich bemiihst, alles zu beaufsichtigen, und dir nicht gestattest,
etwas zu lbersehen. Denn bei dir ist nichts geringfiigig, was im
Vergleich zu deiner Wiirde winzig zu sein scheint. Schon das blofe
Wort des Kaisers hat bei allen schweres Gewicht.

27. Lege dir selber die Verpflichtung auf, die Gesetze zu ach-
ten, weil du ja auf Erden niemanden hast, der dich in die Pflicht
nehmen kénnte. So wirst du die Wiirde der Gesetze erweisen, wenn
du sie vor allen anderen achtest, und deinen Unitertanen wird klar
werden, daf es nicht ungefihrlich ist, Gesetze zu iibertreten.
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28, Halte es fiir das gleiche, ob du selbst Fehler machst oder
andere nicht von Fehlern abhilst. Denn auch dann, wenn einer
rechtschaffen lebt, anderen aber ungerecht zu leben gestattet, wird
- er als Mittéiter des Bdsen von Gott angesehen werden. Willst du
dich also in doppeltem Sinne auszeichnen, so ehre die, die das Beste,
und tadle die, die das Schlimmste tun.

29, Ich finde es sehr angebracht, das Zusammenleben mit Bo-
sewichten zu meiden, denn wer sich immer schlechten Menschen
zugesellt, mup zwangsliufig etwas Schlechtes erleiden oder erlernen.
Wer sich jedoch den guten Menschen anschlieft, wird lernen, deren
Qualitaten nachzuahmen oder seine eigenen Untaten zu verringern.

30. Von Gott mit der irdischen Herrschaft betraut, lap niemals
charakterlose Beamte Verwaltungsangelegenheiten entscheiden.
Denn fiir alles Unheil, das solche Leute anrichten, wird der vor
Gott Rechenschaft ablegen, der ihnen Macht gab. Daher sollen die
Beférderungen maPgeblicher Leute nur nach strenger Priifung er-
folgen.
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31. Ich halte es fiir gleichermaPen falsch, sich iiber die
Schandtaten seiner Gegner aufzuregen wie sich von den Schmeiche-
leien seiner Freunde einwickeln zu lassen. Beiden gilt es angemessen
- zu widerstehen und niemals von dem abzulassen, was sich gehort.
Weder soll man die unsinnige Bosheit jener bestrafen noch das
geheuche;te Wohlwollen dieser vergelten.

32. Glaube nicht, daP das die besten Freunde sind, die alles
gut finden, was du sagst, die sind es eher, die sich bemiihen, alles
nach rechtem Urteil zu vollziehen. Sie freuen sich mit dir iiber
deinen Vorteil und sind betriibt {iber deine Schwierigkeiten. Sie
ndmlich bieten dir wirklich das Zeugnis ganz ungeheuchelter
Freundschaft.

33. Lap deine hochherzige Gesinnung nicht durch das Ge-
wicht deiner irdischen Machtfiille ins Wanken kommen, sondern
weil du eine vergingliche Macht besitzest, halte deine Gesinnung
unwandelbar in ciner Welt des Wandels, weder iiberschiiumend bei
Anlidssen zur Freude, noch niedergedriickt bei solchen zur Trauer.
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34. So wie das Gold ——bei verschiedener Gelegenheit immer
anders vom Handwerk umgeformt und zu verschiedenen Kunst-
werken umgearbeitet— dasselbe bleibt und nicht verwandelt wird,
- so hast auch du, erhabener Kaiser, einen Machttitel nach dem an-
deren erhalten, bis du endlich zu dieser hdchsten Ehrenstellung
~gelangt bist. Du aber bléibst derselbe, auch wenn ¢s die Verhiltnis-
se nicht mehr sind, und unwandelbar bewahrst du deine Gesinnung
auf dem rechten Wege. |

35. Seidir bewupt, daf du nur dann als Kaiser sicher regierst,
wenn du iiber Menschen herrschst, die aus freiem Willen gehor-
chen. Alles, was gegen seinen Willen unterworfen ist, lehnt sich auf,
wenn es Gelegenheit bekommt; was aber von den Banden des
Wohlwollens festgehalten wird, gehorcht der Herrschaft unver-
briichlich.

36. Um die Kraft des Kaisertums beriihmt zu machen, achte
darauf, da$ du denselben Zorn, den du gegen Untertanen hegst,
wenn sie Fehler begehen, auch gegen dich selbst richtest, wenn du
etwas falsch machst. Denn niemand vermag Menschen dieser
Machtfiille auf den rechten Weg zu fiihren, es sei denn die eigene
Einsicht, die aus dem Fehlenden selbst hervorgeht.
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37. Wer groBe Macht erhalten hat, soll nach Kriften den
Spender dieser Machtfiilie nachahmen. Denn er tragt in gewisser
Weise das Bild Gottes, der iiber allen steht, und besitzt durch ihn

“die Gewalt tiber alle: er ahme aber Gott am meisten in der Uber-
~zeugung nach, daf es nichts Vorziiglicheres gibt, als sich zu erbar-
men.- ' o ' -

38. Besser als einen aus Gold und Edelstein wollen wir uns
einen Schatz anlegen, der aus dem Reichtum der Wohltitigkeit
besteht. Dieser erfreut uns schon hier in der Hoffnung auf die
kiinftige Freude und wird uns dort durch die Erfahrung der erhoff-
ten Seligkeit begliicken. Was uns aber jetzt umglbt soll uns nicht
eben erfreuen denn es geht uns mchts an. |

39 Sei darauf bedacht, diejenigen mit glinzenden Geschenken
zu belohnen, die deine Anordnurngen in der rechten Gesmnung
ausfiihren. Auf diese Weise kannst du die Bereitwilligkeit der
- Guten steigern und die Schlechten lehren, ihre Bosheit zu verlernen.
Denn es widerspricht jeglichem Recht, Leute, die nicht classelbe
tun, desselben Lohnes fiir wert zu achten,
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40. Der hochsten Ehre wert ist die Kaiserwiirde; dies ist sie
aber dann am meisten, wenn der Inhaber dieser Macht nicht zur
Anmafung neigt, sondern auf Recht und Billigkeit achtet, die Un-
- menschlichkeit als primitiv von sich weist, die Menschenfreund-

lichkeit aber als gottihnlich verkorpert.

41. Falle deine Urteile gegentiber Freund und Feind ohne An-
sehen der Person; sei den Gutwilligen nicht schon wegen ihrer treu-
en Gesinnung willfghrig und leiste den Ubeltsitern nicht schon des-
halb Widerstand, weil du sie nicht leiden kannst. Denn es zeugt von

‘derselben Unvernunft, den Ungerechten zu rechtfertigen, sei er

auch ein Freund, wie den Gerechten zu benachteiligen, auch wenn
er ein Feind ist. Das Unrecht ist in beiden Fillen dasselbe, auch
wenn es in Verhéltnissen auftaucht, die sich widersprechen.
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42. Aufmerksam mussen die zuhiren, die die politischen Er-
eignisse zu beurtellen haben, denn das Rechte ist nicht-leicht zu
finden, leicht entgeht ‘es denen, die nicht seh_r genau achtgeben.
'Wenn sie aber die Eloquénz der Vortragenden abziehen und nicht
~ auf das achten, was auf den ersten Blick iiberzeugt, sondern sich auf
den eigentlichen Sinn des Gesagten konzentrieren, dann werden sie
erkennen, was sie suchen. Und sie werden einen doppelten Fehler
vermeiden, nimlich selbst das Gute aufzugeben oder anderen Zu
gestatten, desgleichen zu tun.
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43. Auch wenn du so viele Verdienste erwirbst, wie es Sterne
gibt, wirst du die géttliche Giite doch nie iibertreffen. Was immer
auch einer Gott aus Eigenem darbringt, er bringt Gott nur das dar,
~~ was ithm ohnehin gehért. Und wie es nicht méglich ist, iiber den
eigenen Schatten im Sonnenlicht zu springen —der ist immer
~ schneller als jemand, der noch so eilt— so wenig kénnen Menschen
die uniibertreffliche Giite Gottes durch ihre guten Taten iibertref-
fen. | |

44. Unerschdpflich ist der Reichtum der Wohltitigkeit, denn
im Geben wird er gewonnen und im Austeilen eingesammelt. Die-
sen Reichtum, den du, freigebiger Kaiser, im Herzen triagst, gib
denen reichlich, die darum bitten. Tausendfaches Entgelt wirst du
ndmlich dafiir erhalten, wenn die Zeit der Vergeltung guter Werke
naht. |

45. Durch Gottes Willen hast du die Herrschaft erhalten, folge
ihm nach durch gute Werke, denn du gehérst zu denen, die Gutes
tun kénnen, nicht zu denjenigen, die darum bitten, dap ihnen Gutes
widerfahre. Der UberfluB an Besitz, iiber den du verfiigst, schafft
unbehinderte Freiheit, den Armen Wohltaten zu erweisen.
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46. Wie das Auge von Natur aus zum Leibe gehort, so ist der
Kaiser der Welt eingepapt, von Gott gegeben zur Mitarbeit an dem,
was nottut. Daher muf er wie fiir seine eigenen Glieder fiir alle |
.- Menschen vorsorgen, damit sie im Guten vorankommen und nicht

am Bdsen anstoBen |

47, Halte es fiir die sicherste Garantie deines Heiles, dap du
nie einem deiner Untertanen ein Unrecht zufiigst, denn wer nie-
mandem Unrecht tut, braucht niemanden zu verdachngen Wenn
aber schon das unterlassene Unrecht Sicherheit gewéahrt, um so
mehr die erwiesene Wohitat. Denn S1e schenkt Sicherheit und ver-
geudet die Llebe mcht -

48. Sei zu den Untertanen, gottesfiirchtiger Kaiser, sowohl
furchterregend WCgen der Fiille deiner Macht als auch liebenswert,
weil du Wohltaten gewihrst, weder die Furcht geringschitzend ge-
geniiber der Liebe, noch die Liebe vernachlissigend wegen der
Furcht; Sanftmut sei dir eigen, die man nicht verachten kann,
ebenso wie Hirte, die man leicht verachtet.
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49. Was du den Untergebenen durch deine Worte als Gesetz
vorschreibst, das solltest du vorher durch Taten erweisen, damit
Seite an Seite mit den Worten, durch die du {iberzeugen willst, auch
‘ein gesetzestreues Leben kdmpft. Denn dann wird deine Macht

‘Beifall finden, wenn du sagst, was du tust, und tust, was du sagst.

50. Gewihre jenen, erhabener Kaiser, die dich um Gnadener-
weise bitten, mehr Liebe als denen, die dir unbedingt Geschenke
Uberreichen wollen. Denn diesen gegeniiber bist du zu einer Gegen-
gabe verpflichtet, jene aber machen dir Gott zum Schuldner, der
sich das zu eigen macht, was an jenen geschieht, und der mit guten
Gegengaben Gottes- und Menschenliebe vergilt.

51. Das Werk der Sonne besteht darin, mit ihren Strahlen die
'Sch('ipfung zu erleuchten, die vornehmste Tat des Herrschers aber
besteht darin, sich der Bediirftigen zu erbarmen. Der gottesfiirchti-
ge Herrscher tibertrifft aber die Sonne an Leuchtkraft, denn diese
weicht, wenn es Nacht wird, dieser aber weicht vor dem Zugriff der
Bosen nicht zuriick, sondern bringt durch das Licht der Wahrheit
verborgenes Unrecht an den Tag.
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52. Deine Vorgénger.in der Kaiserwiirde schmiickte der Glanz
ithrer Macht, du aber, Michtigster, hast sic freundlicher gemacht,
indem du das Gewicht der Macht durch Sanftmut milderst und mit
- Giite denen die Furcht nimmst, die dir nahen. Daher stromen alle
Schutzflehenden zu dir wie in einen windstillen Hafen und, befreit
" aus den Wogen der Not singen sie dir Dankesheder

53. Bemiihe dich in gleicher Weise, durch dein Wirken alle zu
tiberstrahlen, wie du sie an Macht uberragst denn du mupt damit
rechnen, dap man von dir so viel Gutes verlangt wie es der Fiile
deiner Macht entspricht. Damit du also von Gott als Herr ausgeru-
fen und mit dem Kranze unbesiegbarer Herrschaft bekrinzt wirst,
erwirb zuvor die Krone der Wohltitigkeit gegeniiber de_n_Armen.

54, Erwiige sorgsam, was du willst, bevor du einen Befehl
erteilst, damit du mit Verstand das befiehlst, was Rechtens ist.
Denn die Zunge ist als Glied des Kérpers schhiipfrig und stellt fiir
Unbedachte eine grope Gefahr dar. Wenn du aber der frommen
Denkart wie einem Musikmeister Macht dariiber gibst, wird das
harmonische Lied der Rechtschaffenheit erschallen.
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535. Rasch entschiossen muf der Herrscher bei allem sein, vor
allem bei Entscheidungen in schwierigen Geschiften, viel Zeit aber
sollte er sich-mit dem Zorn lassen. Weil aber ein Herrscher, der nie
- ziirat, nicht geachtet wird, brause er gelegentlich mafvoll auf, ver-
~ zichte aber sonst auch darauf. Das eine tue er, um die Absichten der
Schiechten in die Schranken zu weisen, das andere, um die Beweg-
grinde fiir Morde aufzuspiiren.

56. Vor dem strengen Urteil deines Herzens priife sorgfiltig
das Verhalten deiner nachsten Umgebung, damit du genau er-
kennst, wer dich liebevoll verehrt und wer dir triigerisch schmei-
chelt. Denn viele heucheln ihr Wohlwollen nur und schaden denen
sehr, die ithnen vertrauen.

57. Wenn du einen niitzlichen Vorschlag hérst, dann nimm
dieses Wort nicht nur im Héren an, sondern auch durch dein Han-
deln. Dann nédmlich erstrahlt die Macht des Herrschers, wenn er
entweder selbst das Richtige erkennt oder das nicht iibersicht, was
ein anderer gefunden hat. Vielmehr lernt er, ohne sich dessen zu
schdmen, und er flihrt aus, ohne zu zaudern.
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58. Eine hochragende Burg, von unzerstdrbaren Mauern gesi-
chert, spottet der Feinde, die sie belagern. Euer- gottesfiirchtiges
Reich, von Almosen ummauert und von Gebeten wie mit Tiirmen
umgeben, steht uniiberwindlich vor den Geschossen der Feinde und
richtet weithin sichtbare Siegesmale iiber seine Feinde auf.

59. Ube dein Herrscheramt auf Erden so aus, wie es die Pflicht
verlangt, damit es dir eine Leiter werde zu him_mlischem Ruhm.
Denn die, welche dieses Amt angemesseri versehcn,'_werden danach
auch jenes Ruhmes gewiirdigt. Dieses aber versehen diejenigen gut,
die ihren Untertanen. viterliche Liebe erweisen und von diesen
dafiir di¢ Ehrfurcht erhalten, die dem Herrscher gebiihrt. Durch
Strafandrohungen verhindern sie falsches Verhalten im voraus und
ersparen ihiren Untertanen die Erfahruﬁg_ der Strafe,

60. Ein nie alterndes Gewand ist der Mantel der Wohltitigkeit
und ein unzerstSrbares Kleid die Liebe zu den armen Leuten. Wer
also eine gottesfiirchtige Herrschaft ausiiben will, muf seine Seele
mit solchen Kleidern schmiicken, denn wer mit dem Purpur der
Liebe zu den Armen bekleidet ist, wxrd auch des Himmelreiches
gewlirdigt.
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61. Da du das Szepter des Reiches von Gott erhalten hast, sieh
zu, wie du dem gefillst, der es dir gegeben hat, und weil du von ihm
allen anderen Menschen vorgezogen wurdest, beeile dich, ihn mehr
als andere zu verchren. Das aber hilt er fiir die héchste Verehrung,
wenn du seine Geschopfe wie ihn selbst betrachtest und Wohltitig-
keit wie eine geschuldete Pflicht tibst.

62. Jeder Mensch, der das Heil erstrebt, mup um die Hilfe des
Himmels laufen, am meisten der Kaiser, weil er sich um alle zu
sorgen hat. Denn von Gott beschiitzt, kann er mit machtiger Hand
die Feinde niederkimpfen und den Seinen mit Sorgfalt Sicherheit
bieten.

63. Gott braucht niemanden, der Kaiser aber nur Gott. Ahme
also den Bediirfnislosen nach und Iap den Bittenden reichlich Er-
barmen zukommen. Dabei solltest du nicht genau abzihlen, wer zu
deinen Leuten gehdrt, sondern allen die Bitten erfiillen, mit denen
sie um das Lebensnotwendige flehen, Denn es ist viel besser, sich
um der Wiirdigen willen auch der Unwiirdigen zu erbarmen als die
Wiirdigen wegen der Unwiirdigen ieer ausgehen zu lassen.
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- 64. Wenn du fiir deine Verfehlungen um Vergebung bittest,
vergib auch selber denen, die sich gegen dich verfehlt haben, denn
_Vergebung wird mit Vergebung vergolten und durch Versohnung
- mlt unseren Mxtknechten

65 Wer smh bemuht ein tadelloser Herrscher zu sein, muf
sich auch vor Schmé#hungen hiiten, die von aupen kommen, und
sich ihrer schimen, bevor sie ausgesprochen werden, damit er sich
ihretwegen hiite, nach aufen sichtbar zu siindigen, aber auch von
sich aus daran gehindert werde, Siinden zu begehen, die nicht nach
aufen dringen. Denn wenn schon seine Untertanen aller Ehre wert
erschemen verdient es der Kaiser um so mehr

66 Von der Bosheit eines Privatmannes rede 1ch wenn er
Schlimmes und Strafwiirdiges tut, von Schlechtigkeit eines Herr-
schers aber, wenn er das Gute und Heilsame unteﬂaBt Denn nicht
die Enthaltung von bdsem Tun rechtfertigt den Herrscher, son-
dern das Vollbringen guter Taten krént ihn. Dabher achte er nicht
nur darauf, das Unrecht zu meiden, sondern bemiihe sich auch, an
der Gerechtigkeit festzuhalten.
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8 ot ] yap 169, 325
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67. Der Tod hat keine Scheu vor glanzenden Ehrensteilungen,
denn in alle schldgt er seine gefrdPigen Zihne. Lapt uns also vor
seinem unvermeidlichen Eintreffen den Reichtum an Besitz dem
Himmel iibergeben, denn niemand nimmt, wenn er dorthin geht,
mit, was er auf Erden zusammengetragen hat, vielmehr mup er alles
auf Erden zuriicklassen und nackt sein Leben verantworten.

68. Herr ist der Kaiser zwar liber alle, Sklave aber ist er mit
allen vor Gott. Dann aber wird er in Wahrheit Herr heifen, wenn
er sich selber beherrscht und keinen unziemlichen Leidenschaften
front, vielmehr den frommen Sinn als Mitstreiter besitzt, den unbe-
zwinglichen Herrscher tiber die unverniinftigen Affekte, und die
alles bezwingenden korperlichen Regungen in der Riistung der
Keuschheit niederkampft.
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69. “Ov Tpémov ai oxiai toig ohpacty grovial, obtog at
Gpaption taic yuyaic dxolovbrjcovoty Evapyds tdg mpdlels
3 fjudv é&eu{oviﬁovsm §1d Tobto odk Eotwy v i Kp{GSL &pvii-
ooacfal adTd yap EKAcTOL Kampaptupncet Td npawa:ca ov
QOVRV Gprévea, alhu Tolabio cpavavw olu, nap ﬁp.mv S'n:pa—'
6 xon.
70. Nnoc noviomopobong pipeital didpaciv ﬁ Bpaxuralng
100 napdviog Piov kardoracig Aude Tovg adtfic mAwTiipag
9 AavBdvovoe kel Katd MIKpOV Tepaobpovoa dpouov kol Tpog
10 1810V ExdoTov napanspnouoa ta?uog el Toivov Tabf’ obTog
Eye1, Topadpiuousy T4 mapaTpéYovia ToD KOCUOL TpdypaTe
12 xoi npocdpdpopey Tolg £ig aidvag aidvav pévovoiv. |

1 oxiai 1dv dvBpanwv Toig 169 325 231, 333 31
- toic 1dv GvBpdnmv chpacty 83, 320, 59, 74, 243, 490, 15, 167, 13
- Emovequ | mapatpéyovow 711, 231, 167 '
om. &3, 320, 169 325, 59, 74, 490, 15 C4, 13, 31
oif om. D
2" dxorovBricovoty ] dxorovBobaty 1{)14 D, 169, 325 243 490 15
| Evapyde om. 59, 74
3 1jpév om. 1014, D, 231
3—4 81¢ ... dpviicacBor om. 83, 326
4 xampaptupncrst ] xoTapapTupolict 243 333
5-6 Expdydn 1 énpax@ncrav 1014, D
9 ravBdvovoa ] ?uapB:ivouca 83, 320, 169, 325, 167
- hovBdvovtt 59, 74, 243, 15
kai' om: 59, 74, 243, 15
xatd wikpov ] woupd pikpov 83, 320 711 490, 167
Spdpov T dpdpe 39, 74
dpdpou 231
_ om. C4
10 o om. 1014, D, 83, 320, 711, 231
Exdorov ] & Ekaotov 39, 74, 15
: -ExdoTo 243, 490
. b8’ ] Tabra 83, 59, 74, 243, 490, 15
12 aidveg @V aidvov 1014, D, 83, 320, 711, 231, 243 C4
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69. Wie die Schatten den Korpern folgen, so werden die Siin-
den die Seelen beglelten und deutlich sichtbar unsere Handlungen
ausdriicken.. Daher gibt es vor Gericht kein Leugnen, denn die
- Taten eines jeden werden selbst Zeugnis- ablegen, nicht indem sie

sprechen, sondern 1ndem 31e sich so zelgen wze sie von uns voll-
~ bracht wurden. : - |

'70. Die kurze Dauer des gegenwamgen Lebens glelcht der
Fahrt eines Schiffes iibers Meer, ihr Verlauf bleibt uns M1trelsenden
unbekannt, und binnen kurzem endet er und fiihrt jeden an das
Ziel, das nur das seine ist. Wenn es sich aber so verhlt, Iapt uns den
irdischen Geschaften ausweichen und Zu denen e:len dle in alle
wagkmt Bestand haben.
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71. O coPapdg kai drEpogpug dvBpumog Ui dg Tabpog
dyikepag nopécho, dAA’ Evvoeito Tfig capkdg v dndota-

3 owv xoi mavéte Thi¢ xapdiag v Emapoiv. &l yap kai yEyovev
dpyov Enl yiic, p1 dyvoeite dndpyov ik tiig i, dnd xodg ini -
Bpdvov dvapaivov kal eig adtdv petd gpovov katafaivav,

6 72. Tro0dale Swamoavtdg, drtinte Boouhel, kol donep ol
10 kAlpakac dvapaively dpEduevor ob npdrepov istaviol Thg
mepl 10 v Qoplic, mpiv v tfig dxpoag Eoixmvrar Badpidog,

9 obtw kai adtdg Eyov tfic 1@V koAdv dvaBdoemg, dnog Gv Kai
1fic dve Baociieiag droradoelag, fiv ool mapdoyot Xp1o1og
petd tfic puoldyov, & Paciredg 1@v Baocthevdviav koi Paoc-

12 Asvopévav gic Todg aidvag. auiv.

2 &i)” om. 169, 325, 59, 74, 490, 15, C4, 13
évvoseito o Tijg 169, 325, 59, 74
5 xai ... xetaPoivev om. 83, 320
petd J &ni 169, 325, 13
6 xoi om. 59, 74, 490, 15
8 mepi ] &ni 1014, D, 320, 59, 74, 711, 490
gpixmvral ] doikovrer 83, 320, 711, 490, 167, 333
tpdyovrar 59, 74
Bubuidog doikovrar 83, 320, 711
9 xai® om. 231, 243, 333, C4, 13
I0 ool om. 169, 325, i3
12 aldvoe tdv aldovav. aurv. 83, 320, 59, 74, 231, 490, 15, 167, 31
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71. Der hochmiitige und stolze Mensch recke nicht sein Haupt
wie ein langhdérniger Stier, sondern bedenke den Zustand des Flei-
sches und beende den Hochmut des Herzens. Denn wenn er auch

‘auf Erden ein Herrscher ist, vergesse er nie, daB er von dieser Erde
/ist, dap er aus dem Staube auf den Thron steigt und nach einiger
Zeit wieder in den Staub. hernieder.

72. Gib in deinem Bemiihen nie auf, uniiberwindlicher Kaiser,
und so wie die, die einmal begonnen haben, Leitern zu ersteigen,
nicht eher aufhdren, als bis sie die oberste Stufe erreicht haben, so
halte auch du es beim Aufstieg zum Guten, damit du auch das
Gliick des ewigen Reiches erfahren kannst, Dieses Reich schenke
Christus dir und deiner Gemahlin, der Konig der Kénige und aller
Untertanen K6nig in Ewigkeit. Amen.
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